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Merhaba,

ARTS'In ik &zel sayisini siir, tiyatro, hik&ye, roman, oyun ve deneme tirGndeki
eserleriyle TUrkedebiyatinave sanatinadnemlikatkilarsunanNecatiCumali'ya
armagan etmis olmaktan bUyUk mutluluk duyuyoruz. Bu yil dogumunun
yUzUNcU yilini kutladigimiz bOoyUk sanatcinin yasamina ve eserlerine dair cok
degerli calismalarnn yer aldigi bu sayinin, onun sanat ve kGItOr hayatimizdaki
yerinin daha iyi anlasilmasina ve kendisine yénelik akademik ilginin artmasina
katkida bulunmasini génUlden diliyoruz.

NecatiCumaliveeserleriUzerine birdzelsayiyayinlamadUsincesi, Dogumunun
100. Yilnda Necati Cumali Sempozyumu’'nda sunulan bildirilerden hareketle
ve bu sempozyum oturumlarindaki fikri tarlismalar sirasinda ortaya cikti.
Mardin Artuklu Universitesi Gizel Sanatlar FakUltesi Radyo, Televizyon ve
Sinema B&IUMU koordinasyonunda Turk Dil Kurumu, Devlet Tiyatrolarn Genel
MUdUrlogu ve Urla Kaymakamligi is birligiyle dizenlenen Dogumunun 100.
Yilnda Necati Cumall Sempozyumu, Necati Cumali ve eserleri konusunda
yapilan ilk bilimsel etkinlik oldu. Sempozyumun sonuc¢ bildirgesinin ilginize
sunuldugu bu sayidaki makalelerin Snemili bir kismi da sempozyumda sunulan
bildirilerin derinlestiriimesiyle ortaya cikan makalelerden olustu.

Belirtmem gerekiyor ki bu sayl derginin editéri olarak bendeniz Doc.
Dr. Mehmet Isik icin 6zel bir dnem tasiyor. Bu dnem sempozyumun acllis
konusmasindaki su sézlerimde somutlasiyor:

Necati Cumaliile cocukluk yillarnmda bir tGt0n tarlasinda baslayan
dostlugumuz, yazarnn yasamini yitirdigi 2001 yilina kadar devam
efti. Elbette o gun, tUtun tarlasinda; bir gun bu UnlU yazar igin
dUzenlenecek bir sempozyumun baskanligini yUritecegim aklimin
ucundan bile gecmezdi. Necati Cumall denildiginde aklima
gelen ilk sey icinden hep iyilik yapmak gelen ve hicbir zaman
bUyUmeyecek olan bir cocugun masumiyetidir. Yildiz Kenter onun
en sevdigi tarafinin bUyUmemis cocuklugu oldugunu séylerken de,
Yasar Kemal ona yaslanmaz sair cocuk derken de hep bu yénune
vurgu yapmistir. O, Florina’da baslayan yasam yolculuguna;



fopragina, suyuna ve insanina adeta asik oldugu Anadolu’da
devam etmis ama bu ask onun gbzinu kér etmemis, Anadolu
insaninin gundelik yasamina gercekci bir ayna tutmayi basarmistir.
Yazarnn bir diger énemli basarisi ise Osmanli’nin son déneminde,
Balkanlarda yasanan acilan ve zorunlu gécun insanlar Uzerindeki
etkilerini, oldukca objektif bir bicimde eserlerinde islemesidir.

Anlasildigi Uzere Necati Cumali’nin en dnemli &zelliklerinden birisi, mubadeleyi
deneyimleyen ve bu deneyimlerini oldukca objektif bir sekilde eserlerine
yansitan bir sanatct olmasidir. Lozan Barnis Anlasmasi’nin imzalanmasindan
sonra 1924'te Batt Makedonya bdlgesinde yer alan Florina’dan ailesiyle
birlikte Ulkemize gb¢c eden Cumal, cok kUcUk yasta yasadigi bu gdcten
oldukca etkilenerek eserlerinde agirlikli olarak gé¢ olgusuna ve toplumsal
olaylara yer vermis ve bu eserleriyle kUItUr ve sanat yasamimiza bUyUk
katkilar sunmustur. Baska bir ifadeyle Necati Cumall bir mUbadil yazar olarak,
muUbadelenin yarattigi etkileri kisisel olarak deneyimlemis ve eserlerine
aktararak bir déneme isik tutmustur. Viran Daglar ve Makedonya 1900 adli
eserlerinde son dénem Osmanli Balkanlarinin gundelik yasamini, sosyal ve
ekonomik yapisini basarill bir sekilde resmetmis; ddnemin acilarna ayna
tutmustur.

Necati Cumal siir, tiyatro, hikGye ve roman gibi sanatin farkli alanlarinda
eserler vermis oldukca Uretken bir yazardir. Ustelik bu eserlerinden Bos Besik,
Susuz Yaz, TUtGn Zamani, Dila Hanim, Derya GUlU, Ay BUyUrken Uyuyamam
gibi onlarcasi sinemaya uyarlanmis ve bircok &dule layik gorGlmustor.
Bunlardan 1963 yiinda Metin Erksan tarafindan sinemaya aktarilan Susuz
Yaz, 1964 yiinda Berlin Film Festivali'nde Altin Ay 8dUGlune layik gérUlerek TUrk
sinemasina ilk uluslararasi 6dUlU kazandirmistir. TUm bunlardan hareketle 6zel
sayimiz yazarin eser verdigi alanlara uygun sekilde sirasiyla tiyatro, edebiyat
ve sinema alanlarindan gelen metinlerle sekillenmistir.

Necati Cumal Ozel Sayisi'nda siz dederli okuyuculanmizi karsilayacak ik
metin “Dogumunun YUzOncO Yilina ithafen: Necati Cumali’nin Oyun Yazarld
ve Tiyatromuzdaki Yeri” bashgini tasiyor. ARTS'Iin ik davetli yazisi olan bu
metin, ayni zamanda yazann arkadasi ve Dokuz EylUl Universitesi GUzel
Sanatlar FakUltesi Sahne Sanatlar B&IUMU'nUn duayen dgretim Uyesi Prof. Dr.
HUlya Nutku tarafindan kaleme alindidi icin oldukca kiymetli. Sayin Nutku'ya
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davetimizi kirmayip gdénderdigi ve Necati Cumal gibi kOltUr ve sanat
yasamimizin degerli yapitaslarnnin  anilarak yasatimasinin . genc kusaklari
zenginlestirecegini savundugu duygu yUklU yazisi icin sonsuz tesekkUrlerimizi
yineliyoruz.

Prof. Dr. Abdullah SengUl imzasini tasiyan makale, “Necati Cumali’'nin
Tiyatrolannda TUrk Tarihi” bashgiyla Necati Cumali’nin konusunu tarinten alan
iki dnemli tiyatro eseri YUrUyen Geceyi Dinle ile Vatan Diye Diye inceleniyor.
Sengul, yazarn o6zellikle 12 Mart strecini anlattigr YUrUyen Geceyi Dinle
oyununda o dénem icin cok gerekli olan entelektUel bir dil kullandigini ve
onun entelektUel birikiminin, icinde yasadigi cagi, Uzerinde yasadigi fopragi,
mirascisi oldugu tarihi ve koltGrel degerleri anlatisi bakimindan bir tarafiyla
geleneksel diger tarafiyla da cagdas bir nitelik tasidigini savunuyor.

“Necati Cumal’'nin Oyunlarinda Mekan ve Cografyanin Kurgulanisi: Kent ve
Kasaba imgesi” baslikli ikinci makale, istanbul Arel Universitesi'nden Ars. Gor.
Dr. Tugba Ozkan tarafindan kaleme alindi. Calismada Necati Cumali’nin
oyunlarinda yer alan mekdn ve cografyaya ait edebi temsillerin daha cok
Istanbul, Ankara, izmir gibi bUyUk kentler ile basta Ege kasabalar olmak Uzere
Anadolu tagsrasi oldugu, biyografik unsurlarnn yazarin eserlerindeki mekdan
secimi ve mekdanin temsilinde efkili oldugu, yazarn kendi hayat cografyasiyla
kesisecek sekilde oyunlannda Ege cografyasini siklikla edebi mekan olarak
kurguladigi tartisiliyor.

Tokat Gaziosmanpasa Universitesinden Dr. Ogr. Uyesi Burak Cavus
tarafindan kaleme alinan UcUncU makale, “Necati Cumal Siirlerinde
Modernligin Elestirisi” bashdini tasiyor. Necati Cumali’nin Tufandan Once
kitabindaki siirleri  Uzerinden sanatcinin modernligin - sonuclarina  dair
yaklasimlarini inceleyen Cavus, bu sirlerde “bireyin medya araclarnyla
gOzetilip tUketime ydnlendiriimesine, insanin teknolojik gelismeler karsisindaki
caresizligine ve bu gelismeler dogrultusunda olusan risk ve tehlikeye,
kapitalizmin insan bedenini dahi metalastirmasina, kitlelerin muzik, spor gibi
cesitli unsurlarla uyusturuimasina ve en nihayetinde insani degerlerin bir bir
yok olarak insanin yalnizlasmasina, yabancilasmasina™ odaklanildigini ortaya
koyuyor ve Cumali’'nin modernlik elestirisinin, bircok Marksist ve postmodernist
elestirmenin elestirel gorUsleriyle paralellik icerdigi tespitini yapiyor.

“Bir Sairin Gézinden Seksenler: Tufandan Once Ornedi” bashdini taslyan
dérdinc makale de Necati Cumali’nin Tufandan Once kitabindaki siirlerine



Artuklu S
Bilimler
Artu

odaklaniyor. Giresun Universitesi'nden Dr. Ogr. Uyesi Dursun Sahin ve Doc. Dr.
Mehmet Alver tarafindan ortaklasa hazirlanan calismada, Cumali siirlerinde
toplumsal gercekligin hangi dlctde yer aldigi ve nasil bir tutumla ele alindigi
toplumsal elestiri kurami cercevesinde analiz ediliyor ve edebiyat - toplum
iliskisi ile sanatci duyarliiginin dnemine dikkat cekiliyor.

Canakkale Onsekiz Mart Universitesi'nden Dr. Ogr. Uyesi Asli Soysal Esitti
tarafindan kaleme alinan “Necati Cumali’nin Makedonya 1900 Adli Eserinde
KUltUrel Bellek insasi” baslkl besinci calismada incelenen hikayelerde
TOrkIigon ve islam’in ic ice gectidi bir cografya olarak Balkanlarin kiltirel
bellek mekani olarak konumlandiridigl, bu cografyada yasayan Turklerin
vatan bildikleri topraklardan ayriimasinin onlar Uzerinde yikici bir etkiye sahip
oldugu, Osmanli imparatorlugu’nun ekonomik ve siyasi olarak zayiflamasinin
ve tUm dunyayr saran milliyetciik akiminin sonucunda Balkanlardaki
topraklanni kaybetme surecinde yasananlarin hikayelere aktanldigi, bu
yolla Balkanlarda yasanan bu tarihsel zamanin kulturel bellekte sabitlendigi
savunuluyor.

Altinci makale yine Makedonya 1900'de yer alan ve Orhan Aksoy
tarafindan sinemaya aktarlan Dila Hanim'daki kadin karakterlerin iletisim
diline odaklaniyor. Aydin Adnan Menderes Universitesinden Doc. Dr.
Emine Cakmak Kilicaslan tarafindan yazilan “Necati Cumall Eserlerinde
Kadin Karakterlerin iletisim Dili: Dila Hanim Ornedi” baslikli calisma, eserde
birinci agizdan anlatimin hakim oldugu, Cumali’'nin sade ve etkileyici gucli
Uslubunun kendisini gdsterdigi, hikGyedeki kadinlarnn kaderine ve térelere
boyun egmeleri acisindan birbirleriyle benzer davranis érintUleri sergiledigi
temalarini tartismaya aciyor.

Yedinci makale Necati Cumal’'nin sinemadan  sonra felevizyona
da uyarlanan eserlerinden Dila Hanim Uzerine. Aydin Adnan Menderes
Universitesi'nden Dr. Ogr. Uyesi Nergiz GUndel ve yUksek lisans dgrencisi
Abdullah Giray Basakcioglu tarafindan hazirlanan “Televizyonda Edebiyat
Uyarlamalar: Necati Cumal’nin Dila Hanim'i Uzerine inceleme” baslikli
makalede Star TV (2012-2013) ve Show TV (2013-2014) kanallarinda iki
sezon boyunca (62 bdlim) televizyon dizisi olarak yayinlanan Dila Hanim
inceleniyor. Yazarlar, Necati Cumal’nin éykuodeki sinirl ama etkili anlatisinin,
uzun dizi hikayesi icerisinde kayboldugunun, kaynak metinde yer almayan
cok sayida yeni karakterin ve yan olayin eklenerek anlatinin tahrif edildiginin



altini ciziyor.

Sinema alanindan gelen sekizinci makale Doc¢. Dr. Ragip Taranc ile Ogr. Gér.
Melih Tomak tarafindan ortaklasa hazirlanan “Adi Vasfiye ve Uzun Bir Gece
Filmlerinde Necati Cumali’nin Sinemasal Yorumlan” bashgini tasiyor. Yazarlar,
Necati Cumal’'nin Ay BUylUrken Uyumam adli dykU kitabindan sinemaya
uyarlanan Adi Vasfiye ve Uzun Bir Gece filmleri Uzerinden Necati Cumali
anlatilannin Akdeniz kimligini ve kOItOronU TUrk sinemasi ile bulusturmayi
basardigini  ve sinemanin  olanaklariyla yerelden evrensele ulasma
imkanlarini genislettigini savunuyor.

Sonuncu makale Dr. Ogr. Uyesi Olgun Atamer’in doktora tez calismasindan
Urettigi “Metinsel Serilerin izleri: Susuz Yaz'in Diyalojik DUzleminde Disavurum
ve Alimlamalar” baslikl calisma. Atamer, Necati Cumali’'nin 1960 tarihli uzun
hikGyesi Susuz Yaz ile onun 1963 ve 1973 tarihli ayni isimli film uyarlamalarini,
icerdikleri diyalojik etkilesimler baglaminda inceliyor ve Susuz Yaz anlatisinin
kaynak metninde toplumsal, ahlaki ve psikolojik boyutun &ne cikmasi
karsisinda, ilk uyarlamada su mulkiyeti Uzerinden kapitalist dUzen elestirisine
odaklanildigini, ilk uyarlamanin tasidigi bu politik niteligin ikinci uyarlamada
ise Yesilcam'in kurumsal temsil tarzna  bagh olarak zayifladigini ve
populerlestigini ileri surbyor.

Bir sonraki sayi, kisa bir zaman sonra, EylUl ayinda siz okuyucularimizin ilgisine
sunulacak. O vakte kadar saglik tfemennilerimi sunuyor, edebiyat ve sanat
hayatmiza yapmis oldugu katkilarla 6lumsUzlesen ve “Yaslanmaz Sair
Cocuk” olarak anllan Necati Cumali’yt dogumunun yUzUncU yiinda bir kez
daha saygiyla aniyorum.

Doc. Dr. Mehmet Isik
Bas Editor



